See the notice on TED website

409580-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve gradbenega projektiranja za prometne naprave — Planungsleistungen von
Verkehrsanlagen (807+808+823)

OJ S 113/2026 15/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Dortmunder Stadtwerke AG
E-naslov: k.schroeder@dsw?21.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost naro¢nika: Mestni Zelezniski, tramvajski, trolejbusni ali avtobusni promet

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Planungsleistungen von Verkehrsanlagen (807+808+823)
Opis: Planungsleistung fur die Erneuerung der vorgezogenen Abzweiganlage BWD 01+02
einschl. Gleiserneuerung von insgesamt ca. 570m im Bereich der Stralenbahnhaltestelle
Dorstfeld Betriebshof.
Identifikator postopka: 922f3412-3785-4196-8c66-b3f938dc1dfc
Notranji identifikator: 3661350
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71322500 Storitve gradbenega projektiranja za prometne
naprave

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Dorstfelder Hellweg
Mesto: Dortmund
Postna Stevilka: 44149
Podregija drzave (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDFDQRG6# 1. Der Auftraggeber ist
Sektorenauftraggeber gemal § 98 Nr. 4 GWB. Der ausgeschriebene und zu vergebene
Auftrag steht in Zusammenhang mit Tatigkeiten auf dem Gebiet des Verkehrs
(Sektorentatigkeit nach § 1 Abs. 1 SektVO) nach Nr. 4 der Anlage zu § 98 Nr. 4 GWB. Der
Auftraggeber fuhrt ein Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb
nach den Vorschriften des 4. Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB),
der Sektorenverordnung (SektVO) durch. 2. Die Teilnahmeantragsunterlagen sind unter dem
angegebenen Link downloadbar. Die Teilnahmeantrage sind bis zu der unter Abschnitt IV.2.2)
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genannten Frist Uber den Vergabemarktplatz digital einzureichen. 3. Bei fremdsprachigen
Bescheinigungen ist eine Ubersetzung auf Kosten des Bewerbers beizufiigen. 4. Eine
Erstattung von Kosten/Aufwendungen oder Vergutung fur die Erstellung von
Teilnahmeantragen oder Angeboten sowie die Teilnahme an dem Verhandlungsverfahren im
Ubrigen durch die Auftraggeberin findet nicht statt. 5. Der Auftraggeber sieht aus technischen
und wirtschaftlichen Grinden (§ 97 Abs. 3 S. 3 GWB) von der Aufteilung des Auftrages in
Teillose ab. 6. Es wird darauf hingewiesen, dass sowohl im gesamten Vergabeverfahren als
auch wahrend der gesamten Vertragsabwicklungsdauer als Vertragssprache ausschlief3lich
die deutsche Sprache zur Anwendung kommt. 7. Auskunftsersuchen der interessierten
Unternehmen/Bewerber zum Teilnahmewettbewerb sind ausschliellich Uber die
Kommunikationsfunktion des Vergabemarktplatzes zu richten. Telefonische Auskinfte werden
nicht erteilt.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolocenih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} §§ 123 und 124 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Es
gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} §§ 123 und 124 GWB.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
Goljufije: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und
124 GWB.
Korupcija: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und
124 GWB.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123 und 124 GWB.
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
Placilna nesposobnost: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde gemaf
§§ 123 und 124 GWB.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB.
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben steCaju: Es gelten die zwingenden
und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
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Huda krsitev poklicnih pravil: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123 und 124 GWB.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123 und 124 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Es
gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Es
gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123 und 124 GWB.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Es gelten die zwingenden
und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123 und 124 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Planungsleistungen von Verkehrsanlagen (807+808+823)
Opis: Der Auftragnehmer erbringt die Fachplanung fur Verkehrsanlagen gemal HOAI § 47 i.
V. m. Anlage 13 fUr die Leistungsphasen 1 bis 3 sowie Leistungsphase 5. Die Leistungsphase
4 ist nicht Bestandteil dieser Ausschreibung. Die Planung des Auftragnehmers umfasst die
vollstandige Erneuerung der Abzweig- und Gleisanlage einschlie3lich: - geometrischer
Anpassungen im Bestand - Berlcksichtigung der vom Auftraggeber bereitgestellten Vorunter-
lagen und Vorgaben zur konstruktiven Ausarbeitung der Gleisan- lagen und Abzweiganlage
(bestehend aus 2 Weichen und Kreuzung) - Bertcksichtigung angrenzender Oberflachen und
Entwasserung
Notranji identifikator: 3661350

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71322500 Storitve gradbenega projektiranja za prometne
naprave

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Dorstfelder Hellweg
Mesto: Dortmund
Postna Stevilka: 44149
Podregija drzave (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 0

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
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5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Im Rahmen der Einreichung des Teilnahmeantrages sind samtliche der
nachfolgend genannten Nachweise, Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Fir
die Erstellung und Einreichung des Angebots mussen die von der Vergabestelle zur
Verflgung gestellten Formulare verwendet werden, die in der Unterlage zum
Teilnahmewettbewerb auf der angegebenen Internetplattform unentgeltlich und
uneingeschrankt zur Verfligung gestellt werden. Die Vordrucke sowie die geforderten
Unterlagen mussen dem Teilnahmeantrag vollstandig beigefligt werden. Samtliche Unterlagen
sind elektronisch einzureichen; geforderte Unterschriften sind eigenhandig zu leisten. Im Falle
einer Bewerbergemeinschaft sind samtliche unter Punkt 1 bis 11 aufgeflihrten Unterlagen
jeweils von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die nachfolgend
aufgefuihrten Unterlagen kdnnen fur die Bewerbergemeinschaft insgesamt vorgelegt werden.
1) Erklarung der Bewerber-/Bietergemeinschaft Die Erklarung ist durch die Abgabe des
Formulars | "Eigenerklarung zur Erklarung der Bewerber-/Bietergemeinschaft" Formular | zu
erbringen, das den Ausschreibungsunterlagen beigefugt ist. 2) Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit des Bewerbers bzw. der Bewerbergemeinschaftsmitglieder. Die Erklarung ist
durch die Abgabe des Formulars Il "Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit des Bewerbers bzw.
der Bewerbergemeinschaftsmitglieder" Formular Il zu erbringen, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflugt ist. 3) Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG Hierzu ist die
Anlage 11a, Formular IIl "Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. 4) Eigenerklarung zum Unternehmen mit Hauptsitz
des Unternehmens, Grindungsjahr, Gesellschaft/ggf. Konzernzugehorigkeit, Standort, von
den der Auftraggeber betreut werden soll incl. Beschaftigtenzahl gesamt, Vollzeitbeschaftigte,
Teilzeitbeschaftigte, Auszubildende, davon tatig fur den Bereich Planungsleistungen von
Verkehrsanlagen nach BOStrab Die Erklarung ist durch die Abgabe des Formulars IV
"Eigenerklarung zum Unternehmen" Formular IV zu erbringen, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. 5) Eigenerklarung, dass der Bewerber eine
Betriebshaftpflichtver-sicherung mit Mindestdeckungssummen in Héhe von 5 Mio. EUR fur
Personenschaden, 5 Mio. EUR flr Sachschaden und 5 Mio. EUR fur Vermogensschaden hat
bzw. im Auftragsfall unverztglich abschlieen wird. Die Erklarung ist durch die Abgabe des
Formulars V "Erklarung zu der Betriebshaftpflichtversicherung" Formular V zu erbringen, das
den Ausschreibungsunterlagen beigefugt ist. 6) Erklarung Gber den Gesamtumsatz in den
letzten 3 Jahre Uber den Umsatz im Bereich Planungsleistungen von Verkehrsanlagen nach
BOStrab wahrend desselben Zeitraumes. Hierzu ist die Formular VI "Erklarung zu den
vergleichbaren Umsatzen den Ausschreibungs-unterlagen beigefligt. 7) Fur die Angabe der
Unternehmensreferenzen ist das Formular Formular XIlI "Unternehmensreferenzen im Bereich
Planungsleistungen von Verkehrsanlagen nach BOStrab" zu verwenden, das der Unterlage
zum Teilnahmewettbewerb beigeflgt ist. Das Formular ist von jedem Bewerber auszufullen.
Bei Bewerber- gemeinschaften kann dieses von jedem Mitglied oder von der
Bewerbergemeinschaft als solche ausgeflllt werden. Das Formular ist zudem auch von
Subunternehmen auszufullen, auf deren technische Leistungsfahigkeit sich der Bewerber
beruft (Eignungsleihe). Hierzu ist das Formular VII zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. Es sind mindestens drei Referenzen aus den letzten
funf Jahren anzugeben, andernfalls erfolgt ein Ausschluss. 8) Verzeichnis der
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Unterauftragnehmer Leistungen Hierzu ist das Formular XIV " Verzeichnis der
Unterauftragnehmer Leistungen" zu verwenden, das den Ausschreibungsunterlagen beigefiigt
ist. 9) Technische Ausrustung. Hierzu ist das Formular XV " Eignungsleihe
Verpflichtungserklarung des Dritten zur Eignungsleihe" zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflugt ist. 10) Vertraulichkeitsvereinbarung Fur die Abgabe der
Vertraulichkeitsvereinbarung reichen Sie bitte das von lhnen unterschriebene Dokument
(Anlage C Vertraulichkeitsvereinbarung) im Rahmen des Teilnahmeantrages ein. 11)
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates vom 8. April 2022 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2023/1214
des Rates vom 23. Juni 2023 Hierzu ist die "Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k " zu
verwenden, das den Ausschreibungsunterlagen beigefugt ist. 12) Ein aktueller
Handelsregisterauszug ist mit den Teilnahme-unterlagen einzureichen.

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Vrstni red glede na pomembnost
Stevilka v merilu za oddajo: 1

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naro€ila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/ CXPSYDFDQR6/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Vergabemarktplatz NRW
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDFDQRG6

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDFDQR6
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Gemal der gesetzlichen Regelungen kdnnen fehlende Nachweise und
Unterlagen durch die Vergabestelle nachgefordert werden.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Entsprechend der Ausschreibungsunterlagen
(LV) in Verbindung mit der HOAI
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
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5.1.15.

5.1.16.

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne
Finan¢na ureditev: Entsprechend der HOAI

Tehnike

Okvirni sporazum:

Ni okvirnega sporazuma

Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

Dodatne informacije, mediacija in revizija

Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacije o rokih za revizijo: Gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB muss ein
Nachprufungsantrag spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des

Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, eingelegt werden. Nach Ablauf dieser Frist

ist der Antrag unzulassig.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:

Dortmunder Stadtwerke AG
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Dortmunder Stadtwerke AG

8. Organizacije

8.1.

8.1.

409580-2026

ORG-0001

Uradno ime: Dortmunder Stadtwerke AG

Registrska Stevilka: HRB 2391

Postni naslov: Deggingstralle 40

Mesto: Dortmund

Postna Stevilka: 44141

Podregija drzave (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
DrZzava: Nemcija

Kontaktna toCka: Vergabestelle

E-naslov: k.schroeder@dsw21.de

Tel.: +49 231955-2279

Faks: +49 231955-3425

Spletni naslov: http://www.dsw21.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Registrska Stevilka: DEA33

Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stral3e 9

Mesto: Munster

Postna Stevilka: 48147

Podregija drzave (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

Tel.: +49251 4112165

Faks: +49251 4110
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8.1.

Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

409580-2026

Identifikator/razliCica obvestila: c8d76f40-930d-462b-869a-b34f5610eb28 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum poSiljanja obvestila: 12/06/2026 14:04:30 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 409580-2026

Stevilka izdaje UL S: 113/2026

Datum objave: 15/06/2026
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